
            

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

Jet Set 
Suszarka z kondensatorem 

 
 

10034158 10034512 



 



3  

Szanowny kliencie, 

 
Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj uważnie poniższe instrukcje 

i postępuj zgodnie z nimi, aby uniknąć możliwych uszkodzeń. Nie ponosimy 

żadnej odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem 

instrukcji i niewłaściwym użytkowaniem. 

 
 

SPIS TREŚCI 
 

 

Instrukcje bezpieczeństwa 4 

Przegląd produktu 6 

Instalacja na podłodze7  

Instalacja na ścianie 7 

Ładowanie i odpowiednie tkaniny 12 

Obsługa 13 

Czyszczenie i pielęgnacja 14  

Rady dotyczące utylizacji 16  

Deklaracja zgodności 16 

 
 

DANE TECHNICZNE 
 

 
Numer produktu 10034158, 10034512 

Zasilanie 220-240 V ~ 50 Hz 

Moc wejściowa 1020 W 

Rozmiary 490 x 475 x 690 mm 

Max. napełnienie 3 kg 
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
 

 
Ochrona przed porażeniem prądem elektrycznym 

 
• Naprawy mogą być przeprowadzane wyłącznie przez przeszkolony personel 

specjalistyczny. 
• Suszarkę należy podłączać tylko do gniazd, które odpowiadają podanemu 

napięciu urządzenia. 
• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, powinien zostać wymieniony przez 

producenta, przedstawiciela serwisu lub osobę o podobnych kwalifikacjach, 
aby uniknąć zagrożenia. 

• Nie wyciągaj wtyczki z gniazda za kabel, ale trzymaj ją mocno podczas 
wyjmowania. 

• Nie używaj kabla sieciowego, jeśli połączenie między wtyczką a kablem 
sieciowym jest luźne. 

• Nie dotykać wtyczki mokrymi rękami. Usuń kurz i krople wody suchą szmatką. 
• Nie zginaj nadmiernie przewodu zasilającego ani nie kładź na nim ciężkich 

przedmiotów. 
• Nie używaj wtyczki, przewodu zasilającego ani gniazdka, jeśli którakolwiek z 

tych części jest uszkodzona. 
 

 
Ochrona przed możliwym wybuchem 

 
• W pobliżu urządzenia nie mogą znajdować się łatwopalne ciecze. 
• Nie wyjmuj ani nie wkładaj wtyczki, jeśli w pobliżu ulatniały się opary benzyny 

lub gaz. 
 

 
Ochrona przeciwpożarowa i ochrona przed zwarciem 

 
• Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu źródeł ciepła lub otwartego ognia. 
• Nie stawiaj płonących świec na produkcie. 
• Nie umieszczaj urządzenia w bardzo wilgotnych lub bardzo wilgotnych 

miejscach. 
• Uważaj, aby nie wystawiać produktu na bezpośrednie działanie promieni 

słonecznych, ponieważ plastikowe lub gumowe części szybko się starzeją. 
• Nie krop suszarki wodą do czyszczenia. Nie używaj myjek wysokociśnieniowych. 
• Aby uniknąć ryzyka pożaru z powodu intensywnego suszenia, nie susz 

wewnątrz poduszek, narzut lub podobnych przedmiotów. 
• Ubrania i przedmioty, które miały kontakt z olejami roślinnymi i jadalnymi 

podczas prania, nie mogą być suszone w suszarce bębnowej. 
• Jeśli pranie zostało potraktowane odplamiaczem, przed suszeniem konieczne 

jest ponowne płukanie. 
• Przed suszeniem upewnij się, że w kieszeniach ubrania nie ma zapalniczek. 
• Nie kończ procesu suszenia przed końcem programu. Po zakończeniu programu 

szybko wyjmij ubranie, aby nagromadzone ciepło mogło szybko uciec. 
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Ochrona przed obrażeniami 
 

• Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby niepełnosprawne umysłowo, sensorycznie i 

fizycznie mogą korzystać z urządzenia tylko wtedy, gdy zostały dogłębnie 

zaznajomione z jego funkcjami i środkami bezpieczeństwa przez przełożonego 

odpowiedzialnego za nie i jeśli zrozumiały związane z tym ryzyko. 

• Materiały opakowaniowe należy przechowywać poza zasięgiem dzieci, aby 

zapobiec uszkodzeniom. 

• Nie wyjmuj odzieży z bębna, dopóki nie przestanie się obracać. 

• Trzymaj dzieci i zwierzęta domowe z dala od urządzenia podczas procesu 

suszenia, aby uniknąć obrażeń ciała lub uszkodzenia urządzenia lub bębna. 

 

 
Instrukcje właściwego użytkowania 

 

• To urządzenie jest odpowiednie tylko dla prywatnych gospodarstw domowych, 

a nie do użytku komercyjnego. 

• W tym urządzeniu można suszyć tylko ubrania odpowiednie do suszenia 

mechanicznego. Postępuj zgodnie z instrukcjami na metce prania. 

• Prace elektryczne wymagane do podłączenia urządzenia muszą być wykonane 

przez specjalistę. 

• Jeśli suszarka stoi na dywanie, wyreguluj nóżki, aby powietrze mogło krążyć 

pod suszarką. 

• Nie stawaj na suszarce. Nie kładź na nim ciężkich przedmiotów ani 

przedmiotów wypełnionych wodą. 

• Nie wkładaj do suszarki ostrych lub twardych przedmiotów, takich jak monety, 

szpilki, gwoździe, nożyczki lub kamienie, ponieważ mogą one uszkodzić 

urządzenie. 

• Instalując urządzenie, upewnij się, że przewód zasilający nie jest zgięty ani 

ściśnięty. 

• Nie należy suszyć w urządzeniu żadnych lateksów, czepków kąpielowych, 

wodoodpornej tkaniny, gumowanych przedmiotów ani wypełnionych pianką 

poduszek. 

• Wyjmij wtyczkę z gniazdka po użyciu oraz podczas czyszczenia lub konserwacji. 

• Nie ładuj urządzenia. Maksymalne obciążenie jest określone w danych 

technicznych. 

• Nie wkładaj mokrych ubrań do suszarki. Przed suszeniem pranie należy 

odwirować. 

• Nie susz odzieży, która miała kontakt z łatwopalnymi cieczami, takimi jak olej. 

• Nie używaj suszarki, jeśli przewód zasilający, panel sterowania, blat lub spód 

urządzenia są uszkodzone do tego stopnia, że wnętrze urządzenia jest 

widoczne. 

• Suszarka nie nadaje się do prania chemicznego. 

• Regularnie czyść filtr włókien i upewnij się, że żadne włókna nie gromadzą się 

wokół suszarki. 

• Nie suszyć niemytej odzieży. 

• Ostatni etap procesu suszenia odbywa się przy zmniejszonym cieple, aby 

zapobiec uszkodzeniu odzieży. 

• Nie zdejmuj odzieży, dopóki program suszenia nie zostanie zakończony. 
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PRZEGLĄD PRODUKTU 
 

 
 
 
 

 
filtr na włókna  przycisk uruchamiania 

przycisk wyboru ciepła 

przycisk czasomierza 

 

 
drzwi 

 
 
 
 
 

okno 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
urządzenie 

uszczelka  drzwi  
bęben 

 

dopływ 
powietrza  
 

przycisk restartu 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
wejście powietrza 

 

 
tylna obudowa 

 

 
przewód zasilający i wtyczka 
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INSTALACJA NA PODŁODZE 
 

Jeśli suszarka nie jest zainstalowana na ścianie, umieść ją na płaskiej powierzchni. 

Nie stawiaj suszarki pod łatwopalnymi materiałami, takimi jak zasłony, i pozostaw 

około 15 cm miejsca na ściany i inne przedmioty. 

Suszarka jest wyposażona w regulowane nóżki. Wyreguluj nóżki, aby suszarka była 

mocna i prosta. 

 

 
 

INSTALACJA NA ŚCIANIE 
 

Montaż na ramie stojaka 

 
Jeśli chcesz zainstalować suszarkę na ścianie, możesz alternatywnie postawić ją na 

stojaku (brak w zestawie). Pozostaw 15 cm odstępu wokół suszarki od ściany i 

innych przedmiotów. 

 
 

 

 

 

Odległość od ściany Rama (nie znajduje się 

w zestawie) 
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Ważne uwagi 

 
• Pozostaw co najmniej 50 cm wolnej przestrzeni w kierunku sufitu, aby 

prawidłowo zainstalować urządzenie. 
• Jeśli zainstalujesz urządzenie nad pralką, pozostaw wystarczająco dużo miejsca 

pod urządzeniem, aby umożliwić cyrkulację powietrza. 
• Użyj drugiej osoby do instalacji. 

 
Niezbędne narzędzia do montażu na ścianie 

 
• Wiertło 3 mm (1x) 
• Wkrętak krzyżakowy (1x) 
• Wkręty do drewna Ø 12 mm (4x) 

 
Dostarczone akcesoria instalacyjne do montażu na ścianie 

 

Opis Obrazek ks 

 
Zaciski bezpieczeństwa 

 

 

 
2 

 
Przekładki dystansowe 

 

 

 
2 

 
Złącze wylotu powietrza 

 

 

 
1 

 
Śruba 12 mm 

 

 

 
4 

 
Śruba 25 mm 

 

 

 
4 

 

Instalacja na ścianie 

 

1 
 

 

Znajdź odpowiednią pozycję na ścianie i zaznacz otwory na klipsy. Następnie 

wywierć otwory. 
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2 

 
 

Zaciski bezpieczeństwa 

 
Drewno (nie znajduje się w zestawie) 

Jeśli to możliwe, przymocuj klipsy do drewnianych słupków lub śrub w 

ścianie. Jeśli odległość między kołkami jest zbyt duża, przymocuj zaciski do 

drewna, a następnie zamocuj drewno między kołkami. Mocno dokręć śruby. 
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3 

 
 
 
 

Dopływ powietrza Wylot powietrza 
 

 

 
Zabezpiecz połączenie powietrza wywiewanego do suszarki poprzez dokręcenie. 
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4 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zacisk 

bezpieczeństwa 

śrubki 12 mm 

 
Punkty mocowania 

wspornika ściennego 

Przymocuj przekładki do suszarki za pomocą śrub 12 mm. Skorzystaj z 

pomocy innej osoby, aby przymocować suszarkę do wspornika ściennego 
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ŁADOWANIE I ODPOWIEDNIE TEKSTYLIA  
 

Ładowanie 

Zalecamy wkładanie do suszarki tylko jednej sztuki bielizny na raz, aby 
równomiernie wyschła. Uważaj, aby nie zatrzasnąć prania podczas 
zamykania drzwi. 

 

Odpowiednie i nieodpowiednie tkaniny 

Przed włożeniem odzieży do suszarki sprawdź symbole na odzieży, aby 
sprawdzić, czy nadaje się do suszenia w suszarce. Jeśli którykolwiek z 
poniższych symboli znajduje się na praniu, odzież nie nadaje się do suszenia 
w suszarce: 

 
 

 Suszyć poziomo 

 
Suszyć w cieniu 

 
Nie suszyć w suszarce 

 
Pozostawić do wyschnięcia 

 

 Zawieszaj na mokro, aż wyschnie 

 

Przed suszeniem 

 
• Upewnij się, że nie ma żadnych przedmiotów, takich jak monety lub szpilki, w 

praniu lub pod nim. 

• Zamknij suwaki i obróć pranie na lewą stronę. 

• Suszenie jasnego i ciemnego prania oddzielnie. 

• Do suszarki wkładaj tylko pranie wykonane z podobnych materiałów. 

• Nie wkładaj do suszarki więcej niż 3 kg prania. 

 
Czas ładowania i suszenia 

 

Włóż Czas suszenia 

1 kg bielizny ~ 60 minut 

2 kg bielizny ~ 120 minut 

2.5 kg bielizny ~ 150 minut 

3 kg bielizny ~ 200 minut 
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• Wybierz wysoką temperaturę dla dużych 

rzeczy lub dużych ilości prania. 

• Wybierz niską temperaturę dla małych ubrań 

lub małych ilości. 

 

OBSŁUGA  
 

 Przycisk wyboru ciepła 
 

Programy suszenia 

 
Wysok

a Niska 

Suszenie powietrza: działa 
na chłodnym powietrzu i 
nadaje się do prania, które 
wymaga odświeżenia (po 
długim przechowywaniu w 
szafce). 

Wyłączone: Jeśli kontroler 
jest ustawiony na Off, 
urządzenie jest wyłączone. 
Obróć pokrętło zgodnie z 
ruchem wskazówek 
zegara, aby wybrać 
program. 

Chłodne: do prania, które 
zostało już wysuszone, co 
zapobiega marszczeniu. 

Wyłączone.: Jeśli 
kontroler jest 
ustawiony na Off, 
urządzenie jest 
wyłączone. Obróć 
pokrętło zgodnie z 
ruchem wskazówek 
zegara, aby wybrać 
program. 

Przeciw marszczeniu: Nadaje się 
do trudnych do prasowania 
ubrań, takich jak bawełna, 
koszule lub bielizna. Ustaw 
przycisk Heat (Ciepło) na Low 
(Niska) i obracaj pokrętłem przez 
30-60 minut. Pod koniec cyklu 
ubrania są lekko wilgotne i łatwiej 
je prasować. 

Gorące: do dużego prania lub jego 
dużych ilości. Ustaw przełącznik na 
wysoką temperaturę, a zegar na> 120 
minut. 

Ciepłe: Dzięki tej funkcji pranie jest 
najpierw podgrzewane, a następnie 
chłodzone, aby zapobiec zagnieceniu. 
Ustaw przełącznik na wysoką 
temperaturę, a timer na 60 - 120 minut 
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Po ustawieniu przycisku wyboru czasu i czasomierza naciśnij przycisk 

Start. Program się uruchomi. Jeśli drzwi zostaną otwarte lub nastąpi 

awaria zasilania podczas suszenia, program się zatrzyma. Zamknij 

drzwiczki i wznów program, ponownie naciskając przycisk Start 

Uwaga: Przed czyszczeniem odłącz wtyczkę z gniazdka. 

Przycisk Start 
 

 

 
 
 

CZYSZCZENIE I PIELĘGNACJA 
 

 

 

Demontowanie filtra 

 

 
Wkład filtra 

 
 
 
 
 
 
 

Pokrywa filtra Filtry na włókna Filtr wylotowy 

Wyjmij wkładkę filtra z tyłu wnętrza. Wkład filtra składa się z 3 filtrów. 

 

Czyszczenie filtra 

 

 

 
Filtr włókien Włókna Filtr odpadu Odkurzacz 

Oddziel filtry. Oczyść pokrywę filtra, filtr na włókna i filtr wylotowy miękką szczotką 

lub odkurzaczem. Uważaj, aby nie uszkodzić filtrów. 

Uwaga: Przycisk Start służy wyłącznie do uruchomienia suszarki. Jeśli 

naciśniesz go podczas suszenia, suszarka nie zatrzyma się. Aby zatrzymać 

suszarkę, ustaw pokrętło w pozycji OFF. 
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Włóż filtr 

 

 

 

Po oczyszczeniu włóż filtry w odwrotnej kolejności. Upewnij się, że filtry są mocno 
osadzone. 

 
 

Wyczyść filtr na dopływ powietrza 

 
 
 

 
Ram filtra 

 
 
 
 

Filtr wejściowy 

Czyść filtr  na dopływ powietrza raz w miesiącu. Wyjmij filtr, chwytając dolne i 
górne końce ramy i wyciągając go. Wyczyść filtr wlotowy miękką szczotką. 
Następnie włóż filtr do ramy i zabezpiecz ramkę. 

 
 

Czyszczenie wewnętrznej i zewnętrznej powierzchni 

 
• Nie czyść urządzenia pod bieżącą wodą. 

• Nie używaj rozpuszczalników, rozcieńczalników ani alkoholu do czyszczenia. 

• Bęben czyść tylko wilgotną szmatką, nie używaj środków czyszczących w 

sprayu. Wyczyść bęben przed każdym użyciem. 

• Nie używaj detergentów ani ściernych gąbek do czyszczenia, ponieważ mogą 

one uszkodzić powierzchnię urządzenia. 
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RADY DOTYCZĄCE UTYLIZACJI 
 

 
Zgodnie z Europejskim rozporządzeniem w sprawie 

odpadów 2012/19 / UE ten symbol na produkcie lub jego 

opakowaniu oznacza, że tego produktu nie należy traktować 

jak odpadów z gospodarstw domowych. Zgodnie z 

dyrektywą urządzenie należy przekazać do odpowiedniego 

punktu zbiórki w celu recyklingu sprzętu elektrycznego i 

elektronicznego. Zapewniając prawidłową utylizację tego 

produktu, pomożesz zapobiec potencjalnym negatywnym 

konsekwencjom dla środowiska i zdrowia ludzkiego, które 

mogłyby być spowodowane niewłaściwą utylizacją tego 

produktu. Aby uzyskać bardziej szczegółowe informacje na 

temat recyklingu tego produktu, skontaktuj się z lokalnym 

urzędem gminy, firmą zajmującą się utylizacją odpadów z 

gospodarstw domowych.. 

 
 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
 

 
Producent: 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Deutschland. 

 
Ten produkt jest zgodny z następującymi dyrektywami 
europejskimi: 
2014/30/EU (EMV) 

2014/35/EU (LVD) 

2011/65/EU (RoHS) 



 

 



 

            

 

 

 

 

 

 

 


